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MMAGNA

Magna PT B.V. & Co, KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7221 270[ 17.06.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.201¢
VIA DEI GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNG Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
[TALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248 }80 (Uégg 3; DE)
Delivery note C% (SOlO(lB} C’Cl() c}q‘z

Weights (gross/net)

Gross weight 642,180 KG Net weight 497,280 KG Volumes 1,080 M3

Item Material Quantity Weighit
Description

000010 0550722445 840 PC 497,280 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722445Position4

800001 TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

200002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

200003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 3 PC 7 KG

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
. . _ KUEHMNMEL+NAGEL s..
terms of delivery: H@B@@ W‘@%he@%G EL .k Via dei diclamini, snc - 70026 Modugno (BA)
ACCETTAZIONE MERCE ‘r

Quantit3 dichiarata: . :
Quantita effettiva; E:Eﬁ ‘ GIU 202& 5
Tipo Imballaggio: 5
Quantics Imball: 1> T "Ricevugg con riserva di

1 gualita e guantita”

Conformita alle sched d';‘cb He: i
Data c (E:beco > E Venﬁca

ntrollo; A
Firma
“

Magna PTB.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74139 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsflhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Managerent B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dia mit fatt gedruckten Linlen eingerahmten Rubri-
kan missen vom FrachtfQhrer ausgaflllt werden,

- Comeliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/991 93-0 + E-Mail; vwi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Varlag J. Fischer

nach glltigem ADR
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rosz = Exampgias fir Absender rosa ~ Exemplalre de I'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa- = Essemplare per mittenta plnk = Gopy for sender rosa = Exempler for afsender
blau = Exem® or Emp| bl Ex blau = Exemplearvoorgeadresseerds  blu = Esgemplare par destinatarlo blua = Copy lorconsignea  blaa = Exemplar for modtager
arlin = Bx ! 5 , groen = Exemplaar voor vetvoerder verde = Essemplare pertransportatore  green = Copy for camier grién = Examplar for befordrer
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Magna PT BV & Co., KG INTERMNATIONAL
i - Diese Befirdenung unterliegt trotz einer Ca transport est soumis, nonobstant
Werk.Bad Windsheim gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contrairs, & la Con-
- Logistlis - mungen des Dberelnkommens dber den vention relatlive au contrat l;:ie trans-
Beftrden, rtrag Im Ir tionalen port international de marchandises
Burgbernhelmer Strafa 5 Straflengliterveriehr (CMR). par routa (CMR).
91438 Bad Windehetm

Empl&nger (Name, Anschriit, Land)
Destinaiaire {nem, adrasss, pays)

Pogne PT S.7.R
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VIA Drr creah?
7-7%e¢ Hoolano

-
Frachtihrer (Name, Anschrift, Land}
Transponaur {nom, Bressse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

5

Auslieferungsott des Gutes
Liet prévu pour la Tivraison de la marchandise
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Nachfolgende Frachtithrer (Mame, Anschrift, Land)
Transporteurs successiis {nom, arfrasse, pays}

17

Ortflieu
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14 Riickerstattung
Remboursement

15 Frachizahlungsanwelsungen
Prescnption d'affranchissement
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Besendere Verelnbarungen
Conventions particulidres
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Eurg-Palette Euro-Palette
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